[ naron tepeTtb ‘bexatb’ —
MCKOHHO CIriaBsIHCKOE
3HAa4YeHne U caamckoe
3aMMCTBOBaHME?



[InanekTHble 3Ha4YeHUs
rmarona 6exxams, OTCYTCTBYHOLLME B
nuTepaTypHOM SA3bIKe:

cbuBaTb Macso (B CrioBOCOMETAHUM mepemb cMemaHy): «5 ce2o00Hs mepria cmemaHy (Apocn.).

ocBob0XaaTb NEH OT rofIOBOK, pa3MuHas X Ha XOPOLIO YKaTaHHOM MecTe HoraMu foluaaen unm
Konécamu MalUvH: «Ha fibHo3agode ycmunau 0opoay, MaluHbl €20 U mepsiu, 20/108KU KOHU
mpym. Celivac He mpym (HoBr.)». Takxe cylLlecTByeT BblpaXXeHne mepems J1eH 8 Ho2ax
‘(TO%T)aTb HoraMu NéH, Jenas ero MArkum': « B Ho2zax mépriu, a nomom Ha e2pebeHb U npsdéwb
cnb.)».

BanATb CYKHO (B CITIOBOCOYETaHUN mepemb CykHO): « CyKHO caMu npsiiu u mkanu, U mpym eeo,
mepkaro, 2opsideli 800kl ribtom u mpym (Kasaku-HekpacoBLbl)».

LenywmuTb (B cnoBocodeTaHnn mepems wuwky/wuwku) (Tom., KpacHosp.): « Tépka u cumo
6b1r1U, Ymob mepems wuwku (HoBocn®.)»; «LLluwky mpym — amo u3Hympu WuwKu opex
eblmackusarom, mepkamu mpym, nomom ripoceusarom (KpacHosip.)». (Kak BugHo n3
NpMBEAEHHbIX MPMMEPOB, 3TO 3HaYeHMe pacnpocTpaHeHo B Cnbupu, rae nonynsipHo
obpabaTbiBaHME KeapOBbIX LUMLLIEK C MOMOLLbI TEPKM.)

XeBaTb, nepexesbiBaTb (NULy): «MHo20 cbena 3a Hoyb. Cmoum u mpems. [locmoum, nocmoum
u nompeme (bpsiH.)»; _ecTb 4TO-NNBO cyxoe‘: « Ymo mbI mpéws cyxol xneb, pase noecms
Heyeeo? (Jlut. CCP, JTate. CCP).

TONKaTb ApYr Apyra B cnvHy: «bexam da mpym ripomexy cobou (OnoH.)».

NOHYXOaTb, HEBOJUTb KOro-nNnbo: « TeepObIM Hario2o0M 0b710XKUIIU, KaK 3aXUuUmoYHbIU, mpu 200a
mépsu Hac (HoBr.)». Tepemb kem-riubo: « Tbl mpéuwb MHOI0, KaKk MyKOt — 8Cé mebe He yrnaxy
(Cmon.)».

MeaSNIMTb, He ToponNUTbCA caenaTb YTo-nmMbo (Hosr.)
KpacTb, BopoBaTb (Bonor.)
B6exatb (OnoH.)

3Ha4yeHus B3ATbI 13 Cnosapﬂ PYCCKNX HapOa4HbIX rOBOPOB.



* Takxke «CrnoBapb pyCCKNX HAPOAHbIX
roBOpPOB» NPUBOAUT NpeduKkcanbHoe
obpasoBaHue OT mepemsp ‘6exaTb .
ymepemsb ‘YyUTN OTKyaa-nmobo'.



Bepcusa M. ®acmepa
O CaaMCKOM 3aMMCTBOBaHUU

M. ®acmep B CBOEM «3TUMOSTOMMYECKOM
ClioBape pyccKoro A3blka» npmBoauT
JAaHHOE 3Ha4YeHue rnarona mepemse, HO
NoMeLlaeT ero oTaesibHON CTaTben U
CONOCTaBNAEeT C caaMCKuMm tierrad
‘DexaTtb’, XOTS oroBapuBaeTcs, 4YTo
«O0MNYCTUMO TaKXe 3TUMOJSIOrM4yecKkoe
ToXaectBo ¢ mepemsp 1. Cp. youpame,
yopamb», TO €CTb He npeanaraeT
OOHO3HAYHOU STUMOIOIMUMN.



AprymeHT B NOJIb3Y caamckoro
NPOUCXOXOEHUA rnarona
mepemp ‘6exaTb’

PacnpocTpaHeHue rnarona mepems
‘0exaTtb’ Ha TeppuTopun ONoHua, TO eCcTb
KaperbCKNUX rOBOPOB, rAe Takux
3aMMCTBOBaHNN OCODEHHO MHOTIO.



AprymeHT NPOTUB
CaaMCKOro NponcxoXxaeHusa rnarosna
mepemsb ‘0exaTb’

3anMCTBYHOTCA Yallie BCEro Ha3BaHuUS
npeamMeToB Unn reorpauyecknx MecT,
pexe — UX NPuU3HaKkn, JEUCTBUS Xe, TEM
bonee UCKOHHbLIE — COBCEM pPeaKo, U Takne
3aMCTBOBaHUSA ODObIYHO ABNAKOTCA
OTbIMEHHbIMW.



XapakTtep yrpo-guHCKMX
3aMMCTBOBaHUN B PYCCKOM A3blKe

* B kHure C.A. Mbi3HnkoBa «ATnac cybcTtpaTHOW 1 3aMMCTBOBaHHOM
NEKCUKN pycckux roeopoB Cesepo-3anaga» B 04HOM TONbKO
pasgene «TpynooBasi AeATeNbHOCTb» cobpaHo bonee 50 cros
beccnopHO NpndanTUUCKO-PUHCKOro MPONCXOXOEHUS, N3 HUX:

* 50 - cywecTBuTENbHLbIE (CSIHBrA, parHo, KoKLWa, Tykad, TauMuHa,
BUIbBA, MNbl4, HATUHA, arma, Bupra, pyxera, namouHbl, YNITUKN,
nanTtera, Yabera, pasaru, yura, Ke4oBuHa, Togera, Xvxxu, paera,
BblpaHaa, KyrpoBuHa, TIOTEXM, Karauu, Wopnak, Lwapara, copka,
epna, kapobyc, bapabka, €p4ya, Koprada, LLOPOMbI, Kyrnora, Kapera,
HApera, nyaera, capra, Nn3aHka, nacrterun, Typuk, mepaa, MaHaa,
cypna, KMHbra, Kypma, Ky»ka, 4onma, nepw v ap.)

* M TONbKO 3 rnarona (kapTaTb, Kap3aTb, LUKMHraTb).



3a nnm NpoTna?

* ITak, 4TOObI caenaTb BbIBO/ 3a UMK
NPOTUB CAaaMCKOro rnponCXoXxaeHus
rnarona mepemsp ‘6exatb’, 0bpaTuMcs K
OpYyrum cnaBsHCKUM A3blkaMm. [Npucyule nu
OAaHHOE 3Ha4YeHWe 3TOMY rnarosny B TEX U3
HUX, Ha KOTOPble YIrpo-PUHCKUE A3bIKU HE
MOTITIM OKa3aTb BIUAHUA reorpadunyeckn?



CemMaHTun4yeckas uenodka
‘obpabaTbiBaTb NOBEPXHOCTL >
‘ABUraTbCA’

B npsiMoM 3Ha4YeHUM pycCKoro nuTepaTypHOro rnarona mepems
3ano)eHa naes OBMKEeHUN:

Tepemsb

1. ‘BOOAUTL B3a4 1 Brepen no KOMy-4emy-H., rmaanTb, HaXxumas,
NpuXXnMasi, TeCHO Kacadcb NOBEPXHOCTU (O4vnLLas, HaTUpas,
pactuvpasa u T.n. 4to-n.)" (mepemse cebe nuyo, mepems araia
ClPOCOHbS).

2. ‘'n3amenbyaTb, BOAA C HAXUMOM B3a[ U BNepES rno TEPKE;
npespaLliaTb B MOPOLLOK, B OAHOPOAHYIO Maccy AaBfEHUEM,
pasMnHaHUEM' (mepemb Kpacku).

3. '4acTbIMU TECHbLIMM NPUKOCHOBEHUSIMN BOOSb KOXU NPUYNHATE OOMb
nnn HeynobceTBo' (carnoe mpém, TO eCTb Bbl3blBAET HEMPUATHLIE
owyweHus ) [MAC, IV, 357].



CemaHTn4yeckas Lenoyka ‘obpabartbiBaThb
NOBEPXHOCTb > ‘ABUraTbCHA’

B PYCCKOM S13bIKE

 MHormne nponsBoaHble OT KOPHA mep- npeanosaratoT
HanMyme anemMmeHTa ABWXEHUS, OCITOXHEHHOIO TPEHUEM
(BO3QENCTBMEM HA MECTO OABWXEHUSA): mepoK 3 ‘gopora’,
HamepemasCsi ‘yTpaM6OBaTbC;'-| (0 gopore)’, mopume,
rpomapusamsb ‘poTanTbIiBaTh, NPOKMaAbiBaTk JOPOrY,
mepmosuuye ‘BbITONTAHHOE MECTO BOKPYT 3BEPUHOU
Hopbl' [CPHI]. OT0 no3BonsaeT npegnonaratb, YTO
OCHOBHOE 3Ha4yeHue rnarona mepems ‘BOAUTD,
HaXXxumas’ U onanekTHoe 3HadyeHue ‘0exaTb’ CBA3aHbl
obLLen ceMon cMcTteMaTUYECKN NMOBTOPSIOLLIErOCS
OBWXXEHUS.

K npuseaoeHHou M. dacmepom ceMaHTUYeCKou
aHanorun youpamse ‘yoeratb’ MOXXHO 100aBUTb
NpPOCTOPEYHOE Yecamb Kyaa-I. ‘cnewnTb, bexaTb .



CemaHTn4yeckas Lenoyka ‘obpabartbiBaThb
NOBEPXHOCTb > ‘ABUraTbCHA’
B CNaBAHCKUX A3blKax

CemaHTnyeckon 6ason ans pasBuTus 3HadeHust ‘6exatb’ MOXeT ObITb
0603Ha4YeHme NpokraabliBaHNUA OOPOru:

YKp. mepmu dopoey ‘yTanTbiBaTb, CrlaXunsatb . «Hexau mMpym Oa dopoay
mpym» (Cn. ykp. moBu nog pea. b.0. ['pnHYeHKo)

nonbCK. trzec (droge) ‘yknagbiBaTh, NpoknaabiBath gopory’ (goscienec tarty
‘ybuTtasi, npotontaHHasa gopora’); przetrze¢ ‘NpoTopuUTb, NPOSIOXKNTL'
(przetrzec¢ droge ‘nponoxntb gopory’); przytrze¢ ‘npnbbiTb Kyaa-nmbo’
(przytrzec¢ dokgd); utrze¢ ‘ytoputb, yTontaTb (utrze¢ droge ‘ytonTtaTtb
aopory’, cp. pyc. ymopume Oopo2y ‘NpOosioXnTb, yTonTtaTb') [Kartowicz J.
Stownik jezyka polskiego]

cepboxopB. mpmu ‘TonTatk’ (Mpmu ycees ‘TonTatb Noces’), ympmu
‘npobuTb, NPOTOPUTL, YKaTaTb gopory’ (ympmu rnym) [Pe4HUK CPpRCKOXpPB.
KHMXK. M HApOaH. je3ukal)

Hanblle pasBnBaeTca 3Ha4YeHne 08uUXXeHuUs No Jopore:

- nonbcK. dotrze¢ ‘nobpaTtbes, AonTU, NpUdLITL (dotrze¢ na koniu ‘npuexaTb
Ha KOHE’), ‘00BECTM 40 KOHLUa, 3aBepLUNTb, 4OCTUYb uenn’ (dotrzec do celu
‘00CTUNYb Lenwn’); ‘00roHATb, OOCTUraTh; TpaBuUTb 3Bepa’ (dotrze¢ zwerza
‘3aTpaBuTb 3Beps’) [Kartowicz J. Stownik jezyka polskiego].



NTor

* /ITak, KOPHIO mep- B CNaBsAHCKUX A3bIKaX,
B TOM 4uMCre B PyCCKOM, CBOUCTBEHHO
3Ha4YeHne nepemMeLeHNa C MecTa Ha
MECTO, MO3TOMY PYCCKOE AMariekTHoe
3Ha4YeHne rnarona mepemsp ‘6exaTb’
OOMYyCTUMO CYMTaTb MCKOHHbIM, a He
3aMMCTBOBAHHbIM U3 CaaMCKOro A3blka.
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